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430 Si wéren im durch sippe holt
unt dienden im f sinen solt.
werdecheit gab er ze 16ne
unt pflag ir anders schone.

5 Gawan sprach zen kindelin:

”wol iu, siiezen mage min,
mich dunket des, ir wolt mich klagen,
ob ich waere alhie erslagen.”
Man moht in klage triiwen wol;

10 si waren halt sus in jamers dol.
er sprach: ”mir was umbe iuch vil leit.
wa wart ir, d6 man mit mir streit?”
si sagtenz im, ir keiner louc:
”ein muzersprinzelin enpflouc

15  wuns, do ir bi der kiinegin
sizet. da liefe wir elliu hin.”
Die da stuonden unde sézen,
die merkens niht vergazen,
die priieveten, daz hér Gawan

20  weere ein manlich, hofsch man.
urloubes er do gerte,
des in der kiinec gewerte
unt daz volc al gemeine,
wan der lantgrave al eine.

25  die zwéne nam diu kiinegin
unt Gawans junchérrelin.
si vuorte si, da ir pflagen
juncvrouwen ane bagen.
d6 nam ir wol mit zithten war

30 manec juncvrouwe wol gevar.
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si waren ime durch sippe holt
und dienden ime if sinen solt.
werdicheit gap er ze lone
und pflac ir anders schone.

5 Gawan sprach zen kindelin:

”wol iu, siiezen méage min,
mich dunket des, ir wolt mich klagen,
obe ich were alhie erslagen.”
man mohte in klage getriuwen wol;

10  si waren joch sus in jamers dol.
er sprach: ”"mir was umb iuch vil leit.
wa waret ir, d6 man mit mir streit?”
si sagetenz ime, ir keiner louc:
”ein muzersprinzelin enpflouc

15 uns, do 4r bi der kiinigin
sazet. da liefen wir alliu hie hin.”
die da stuonden unde sazen,
die merkens niht vergazen,
die briiefeten, daz hér Gawan

20  were ein manlich hoves man.
urloubes er do6 gerte,
des in der kiinic gewerte
und daz volc al gemeine,
wanne der lantgrave aleine.

25 die zwéne nam diu kiinigin
und Gawanes junchérrelin.
si vuorte si, da ir pflagen
juncvrouwen ane bagen.
d6 nam ir wol mit ziithten war

30  manic juncvrouwe wol gevar.
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si waren im umbe sippe holt
unt dienden im uf sinen solt.
werdicheit gap er ze 16ne
unde pflac ir anders schoéne.
5 Gawan sprach zen kindelin:

”6 wol iu, lieben mége min,
mich dunket des, ir wolt mich klagen,
obe ich weere al hie erslagen.”
man mohte in klage getrtiwen wol;

10 si waren doch sus in jamers dol.
er sprach: ”mir was umbe iuch vil leit.
wa wart ir, d6 man mit mir streit?”
si sagetenz im, ir deheiner louc:
”ein muzersprinzelin enpflouc

15 umns, do ir bi der kiinigin
sazet. da liefen wir elliu hin.
Die da stuonden unde sazen,
die merkens niht vergazen,
die priieveten, daz hér Gawan

20  weere ein manlich, hofsch man.
urloubes er do gerte,
des in der kiinic gewerte
unt daz volc algemeine,
wan der lantgrave aleine.

25  die zwéne nam diu kiinigin
unde Gawanes junchérrelin.
si vuorte si, da ir pflagen
juncvrouwen ane bagen.
d6 nam ir wol mit zlihten war

30 manic vrouwe wol gevar.
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si waren im durch sippe holt
unde dienden im uf sinen solt.
werdecheit gap er in ze 16ne
unde pflac ir anders schone.
5 Gawan sprach zen kindelin:
”wol iu, siiezen mége min,
mich dunket des, ir wolt mich klagen,
ob ich waere alhie erslagen.”
Man moht in klage getriuwen wol;
10  si waren halt sus jamers vol.
Er sprach: ”mir was umbe iuch vil leit.
wa wéret ir, d0 man mit mir streit?”
Si sagetenz im, ir deheiner louc:
?ein miizersprinzelin enpflouc
15 uns, d6 ir waret bi der kiinegin.”
”Wol ir siiezen mage min!”
Die da stuonden unde sazen,
die merkens niht vergézen,
die priieveten, daz hér Gawan
20 weere ein harte hévescher man.
Urloubes er do gerte,
des in der kiinec gewerte
unde daz volc algemeine,
wan der lantgrave aleine.
25  die zwéne nam diu kiinegin
unde Gawans junchérrelin.
si vuorte si, d4 ir pflagen
juncvrouwen ane bagen.
D6 nam ir wol mit ziihten war
30 manec juncvrouwe wol gevar.
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